KABAN ANNAMARIA

A MAGYAR NYELVU TUDOMANYOSSAG
KEZDETE

A magyar irodalmi irasbeliség elsd korszaka az 1530-as évekig, az els6 ma-
gyar nyelvii nyomtatvanyok megjelenéséig tart. Erre a korszakra a kozépkori
kultira egyetemessége, a milivészet, irodalom és tudomany sajatos egysége a jel-
lemz§. JelentGs ez a korszak, hiszen az elején alakul ki a magyar nyelvii irodal-
mi irdsbeliség, sziiletnek els6 szovegemlékeink. Az iskolazas fejlodésével, a pé-
csi (1367), majd az 6budai (1384) egyetem létrehozasaval megszaporodnak a
konyvek az orszagban. Szambelileg névekedik és tartalmilag gazdagodik a kap-
talani és kolostori konyvtarak allomanya. A konyv uralkodé formaja a kozépkor
végén még a latin kodex, de mér terjed a magyar nyelvii kddex és a nyomtatott
latin konyv is.

Ebbdl a korszakbol Temesvari Pelbart tudomanyos munkéssagat emelném ki,
mivel a maga koraban az eurdpai tudomanyossag élvonalaba tartozott. Latinul irt
konyveit Eurdpa-szerte ismerték, hiszen rengeteg kiadasban lattak napvilagot.
Egy mindent magaba foglalé tudoményos szintézist, egy olyasféle 6sszegzd en-
ciklopédia Gsszeallitasat tiizte ki célul, mint amilyen Petrus Lombardus Négyes-
konyve is volt. Mlvének cime: Aureum Rosarium Theologiae. 1500-ban késziilt el
az els6 kotet, majd 1503 tavaszara a masodik és harmadik kotet. 1504-ben beks-
vetkezett halala megakadalyozta abban, hogy nagyszabasi miivét befejezze, igy
tanitvanya, Laskai Osvat irta meg a befejez6, negyedik kotetet. A Rosarium nem-
csak a mintaul vett Petrus Lombardus-féle Sententiarum libri quattuor anyagat
aknazza ki, de béven merit Petrus Comestor, Alexander Halensis, Albertus Mag-
nus és Johannes Duns Scotus kommentarjaibdl is. Tovabba nem hagyhatd emlités
nélkiil Anselmus és Vincentius Bellovacensis hatasa sem.

A vilagi tudomanyok terén a magyar reneszansz korai szakaszaban is csak latin
nyelvii mivek sziilettek. A torténelem humanista feldolgozasat olasz humanistak
veégeztek el. Ezek koziil Antonio Bonfini miivét emelném ki, amely Hungaricarum
rerum decades 1V et dimidia cimen ismert. A korszak egyetlen jogtudomanyi ma-
ve Werbdezy Tripartituma 1517-b6l. Laskai Csokas Péter Erdélyben miikodo ta-
nar és prédikator De homine illo in rerum natura miraculo et partibus eius essen-
tialibus cimen adta ki filozofiai traktatusat 1585-ben Wittenbergben. Megindul a
természettudomanyi, ezen beliil foleg az orvosi tanulmanyok sora is. Balsarati
Vitus Janos sarospataki tanar a pestisrol szolo tanulmanyt irt De remediis pestis
prophylacticis cimen, amely 1564-ben latott nyomdafestéket.

A viszonylag sziik korii felhasznalasra késziilt és nemzetkozi érdeklddésre is
szamot tartdé tudomanyos miivek — és altalaban a tudomany — nyelve tovabbra is
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a latin maradt, de a XVI. szadzad masodik felének humanizmusaban megkezdé-
dik az atvaltas az anyanyelv hasznalatara. Természetesen nem a mai értelemben
vett tudoméanyos miivek még ezek. Szépirodalom, tudomany, tudomanynépsze-
riisités egybemosodik benniik. De mindenképpen ezek az elsé kisérletek egy-
egy tudomanyag anyanyelven vald megszdlaltatasara. JelentGségiiket els6sorban
ebben kell latnunk.

A természettudomanyok teriiletén Balsarati Vitus Janos nagyszabasi magyar
nyelvii sebészeti miivet ir 4 magyar chirurgia, azaz a seb gyogyitasinak mes-
tersége cimmel. Miive kéziratban maradt és elveszett. Magyar nyelvil orvosi
konyvet allitott 6ssze 1577-ben Lencsés Gyorgy Ars medica cimen. A korabeli
kiilfldi latin nyelvii méivekkel azonos szinvonali munka kéziratban maradt,
csak 1943-ban jelent meg nyomtatasban XVI szdzadi magyar orvosi kényv cim-
mel Varjas Béla gondozasaban. Frankovics Gergely Hasznos es folétte szikse-
ges konyv, az Isten fiainak es vtet felé hiueknek lelki vigaztalasokra es testi
epoletokre (Monyorokerék, 1588) cimmel jelentet meg konyvet, amely foleg
evangélikus vallaserkolcsi elmélkedéseket tartalmaz és kevesebb orvosi tana-
csot. A legismertebb betegségekre ajanl orvossagot.

Az orvosi, gyogyaszati célok forditottak tobbek érdeklddését a novénytan fe-
6. Az elsé magyar nyelvii nyomtatott orvosbotanikai munka Melius Péter
Herbariuma, amely Kolozsvaron jelent meg 1578-ban Heltai Gaspamé konyv-
nyomtaté miihelyében. Meliusra nagy hatassal lehettek a kiilfoldi fiiveskony-
vek. A XVI. szazadban jelent meg Brunfelds, Fuchs, Bock, Lonicerus fiives-
konyve. Melius Herbariuma hasonlosagot mutat velilk. Minthogy miivét akkor
irta, amikor még a természettudomanyok nem valtak el mereven egymastdl,
még nem differencialodtak, érthetd, hogy ma tobb 6nalld tudomanyag is a ma-
gaénak érzi, a botanikusok mellett elsdsorban az orvosok, a gyogyszerészek és a
nyelvészek is. A Herbarium témajat az alcim is pontosan megjeldli: Herbarivm.
Az faknac fvveknec nevekrdl, természetekrdl, és hasznairdl, magyar nyelwre, és
.ez rendre hozta az Doctoroc konyveibdl az Horhi Melius Peter. A konyvet
Heltai Gasparné eldljaré beszéde nyitja meg, amelyben ravilagit a mi keletke-
zési koriilményeire, fontossagara. A kiado bizik abban, hogy az 6 kicsinyded
munkaja e kényvnek kiadasiaban hasznos és az magyar nemzetségnec épiiletire
és méltosdagdra lesz. A Herbarivmnak két nagy fejezetét kiilonithetjiik el: az el-
s6 az Index, avagy Lajstrom, melybe elbszer az betiiknec rendi szerént Fdknac,
Fiieknec neueket kic ez konyvbe vadnak megirva Dedkul, Magyarul és Németiil
megtaldlod. Ez tehat valdjaban betiirendbe szedett novénynévjegyzék, amely-
nek nagy a jelentdsége a latin novénynevek magyaritasaban. A masodik rész a
tulajdonképpeni herbarium, amelyben az egyes novényekrol szolo fejezetek ko-
vetkezetesen harom részbdl allnak: az elsé a novény leirdsat tartalmazza, a ma-
sodik rész a novény belsd hasznair6l, a harmadik pedig a kiilsé hasznairdl szol.
A novények leirasaban semmilyen sorrendet nem lehet felfedezni, nincsenek
sem betiirendben, sem fontossagi sorrendben. A Herbarium ugyanis nem rend-
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szertani, hanem orvosbotanikai munka. Jelentosége, hogy mégis ez tartalmazza
az elso florisztikai adatokat, mintegy 1236 ndvénynevet és névvaltozatot nép-
gyogyaszati utalasokkal. A Herbariumban megérzott gazdag novénynév anyag-
nak uttord szerep jutott a magyar névénytani szakszokincs kialakulasaban.

A magyar botanika biivara volt Beythe Andras is. Novénytani érdeklddését a
hires Clusius keltette fel, midon Batthyany Boldizsar német(jvari udvaranak a
vendége volt. Orvosbotanikai konyve Fives kdniiv (1) cimmel jelent meg Né-
metajvaron. 275 névény magyar és latin nevét €s magyar névvaltozatat sorolja
fel. 185 novény leirasat szo szerint Meliustol masolta.

Ebben a korszakban sziiletik az els6 magyar nyelvii aritmetikakonyv: Arit-
metica, az az a szamvetesnec tvdomania. A forditast maga a kényvnyomtatd
Rodolphos Hoffhalter készitette, és 1577-ben Debrecenben jelentette meg.
1591-ben Kolozsvaron 14t nyomdafestéket a masodik aritmetikakényv Magyar
arithmetica, az az szamvetesnec tudomanya cimmel, amely a korabbi debreceni
aritmetika bovitett és atdolgozott kiadasa.

Elsé magyar nyelvi jogi szakkonyviink Werbbczy Istvan Tripartitumanak
magyar nyelvli tolmacsoldsa, amely Magyar decretvm cimmel Debrecenben je-
lent meg 1565-ben Hoffhalter nyomdajaban. A forditast Weres Balazs készitette.
Orszagos torvényekbol, szokasokbodl és az orszag nagybirainak itéleteibdl bontja
ki WerbGczy a magyar jog elveit, amelyeket 6sszefliggd rendszerré 6 filizott 6ssze
eloszor. Valojaban tehat 6 tette lehetévé a magyar jog tudomanyos miivelését.

Ebbél a korszakbol két magyar nyelvii torténelmi targyu miivet emlithetiink:
az els6 Székely Istvan Chronica ez vilagnac yeles dolgairol cimii konyve
(Krakko, 1559), amely a Bibliara alapozott vilagkronika, a masodik Heltai Gas-
par Chronica az magyaroknac dolgairol cimii munk4ja, amely Kolozsvaron je-
lent meg 1575-ben. A szerz6 kényvét a latinul nem tudé széles olvasdkozon-
ségnek szanta, ezért szétte miivébe a szajhagyomany mondait is.

A XVII. szdzad elején sziiletnek az els6 magyar nyelvil filozéfiai miivek.
Tartalmi és formai szempontbdl egyarant kiemelkedik koziiliik a sztoikus iroda-
lom legnépszertibb alkotasanak, Epiktétosz Enchiridionjanak toredékesen, kéz-
iratban fennmaradt magyar forditasa, amely Thordai Janos kolozsvari unitarius
professzor munkéaja. Ez a forditas érett reneszansz mliprozank termeéke.

Az elsé magyar nyelvi utleirast Szepsi Csombor Marton készitette. Cime
Europica varietas, Kassan jelent meg 1620-ban. Miive koncepciojanak kialaki-
tasaban nagy szerepet jatszott a kor tudomanyos jellegii foldrajzi €s allamismer-
tetd irodalma. De 6 miivét a széles olvasokdzonségnek szanta.

A Bethlen Gabor udvaraban keletkezett térténeti miivek koziil stilusanak ér-
tékét tekintve a legkiemelkeddbb alkotas Haportoni Forr6 Palnak Curtius Rufus
forditasa: Quintus Curtiusnak az Nagy Sdandornak, makedonok kirdlydnak viselt
dolgairdl iratott historidgja, Debrecen, 1619.

A barokk korban a hollandiai egyetemeket latogaté magyar peregrinusoknak
modjuk volt megismerkedni a racionalista tudomanyossag elveivel. Mar a sza-
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zad derekan akadtak olyan puritanus értelmiségiek, akik a kartezianizmus tto-
rdi lettek. Elsosorban Apéaczai Csere Janos és néhany kolozsvari tandrtérsa, va-
lamint a varadi iskola néhany professzora, kéztiik a jeles orvos, Enyedi Samuel.
A szellemi mozgalmak hatasara jelentés filozdfiai irodalom bontakozott ki,
amelynek nyelve altalaban a latin volt. Magyar filozéfiai miinyelv és irodalom
megteremtésére egyediil Apaczai Csere Janos tett kisérletet. F6 miive a Magyar
Encyclopaedia, amely Utrechtben jelent meg 1655-ben, béar a cimlapon az 1653-
as évszam szerepel. Az eszme, a tudomanyok enciklopédikus 6sszefoglalasanak
igénye még Bisterfeld eldadasaibol valdé. A mintat pedig Alsted Encyclopae-
didja adta. A kozvetlen tettre, amint Apaczai maga vallja, a szégyenérzet és a
keseriiség inditotta, midén radobbent, hogy az orszag elmaradottsagénak leg-
fobb oka a magyar nyelvii viligi miiveltség hianyaban keresendé. Ujfajta mun-
kanak tekinti mivét. Ismeretes, hogy Bacon is a tudomanyok 4jjateremtésének,
0 alapokra helyezésének mindsiti a Novum Organumot, amelynek feladata az
emberi jolét alapjainak megvetése. Hollandiaban, ahol a diak anyanyelvén ta-
nulta az 0j tudomanyokat, természetszerlileg tamadt Apaczaiban az a gondolat,
hogy a jolét, a civilizacio ennek tulajdonithaté: ,,De mi sziikség szavakra, ahol a
tények bizonyitanak? Hat nem tanit-e minket mindennapos tapasztalat arra,
hogy mindezek a népek, kiilon-kiilon mindenik — honfitarsaink szégyenére —
bévelkednek tudds férfiakban? Ennek bizony nem a legutols, hanem éppen a
legelsé oka az, ha minden érzékem meg nem csal, hogy vannak mindenféle,
anyanyelven frott tudomanyos konyveik” — irta. El6szor hangzott el tehat ma-
gyarul Bacon jelszava: ,,a tudas hatalom.” Apaczai az Encyclopaediat iskolai
kényvnek szanta, eredetiségre nem torekedett, munkajat ennek ellenére magas
szint( tudatossag hatotta at. Miive anyagat kora legszinvonalasabb kézikdnyve-
ibbl, lényegében Descartes, Ramus, a ramista Scribonius, a puritanus Fenner és
.Amesius, az enciklopédikus Alsted munkaibol valogatta. A miivet el6sz6 vezeti
be, amelyben a szerzd iidvozli az igaz bolcsességre torekvd olvasot. Az
Encyclopaedia ezt kbvetden tizenegy részbol all. Az elso rész cime: A tudomad-
nyok kezdeteirél. Ebben a descartes-i metafizikdval ismertet meg, megalapozva
az emberi vizsgalodas lehetoségét. Ehhez kapcsolodik a logika (II-1II. rész)
mint a gondolkodas tudomanya. A szamtan és mértan (IV-V. rész) mar a valo-
sag ismeretét késziti el6, de még az elvont elmélet talajan mozog. A csillagiszat
(VL. rész) a leginkabb matematikai jellegli természettudomany, atvezet a nagy
terjedelmii VII. részhez, amely lényegében philosophia naturalis, az élettelen
természet, a névényvilag, az allatvilag és az ember bioldgiai-fizioldgiai bemuta-
tasa. A csindlmanyokrol szolé VI rész az emberi kéz miiveit rendszerezi.
Apaczai ide sorolja a leird foldrajzot, az épitészetet és a gazdasagi ismereteket.
A fizikai valosag utan a tarsadalom felé fordul. A tdrténelem logikusan csatla-
kozik a tarsadalomtudomanyokhoz (IX. rész), majd a szerzd attér a gyakorlati
filozofiara, és ezen a tarsas egyiittélés szabalyozoit érti, az etikat, a haztartas-
tant, a politikat és a neveléstudomanyt (X. rész). A rendszert a teologia zarja
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(XI. rész). A nyelvi-retorikai fejezettel, amely elmaradt, a konyv tizenkét fejeze-
tet olelt volna fel. Az egyes részek terjedelmét Gsszevetve megallapithato, hogy
257 lap foglalkozik matematikaval és természettudomanyokkal és 47 teologia-
val. A mii tehat erésen természettudomanyos jellegii.

Apaczai kisebb miivei is szorosan kapcsolédnak az Encyclopaedia célkitizé-
sethez. A még Hollandidban irt Magyar logikdtska cimii kisebb munkajat, amely
Gyulafehérvaron jelent meg 1654-ben, Ramus nyomdokain haladva készitette, de
forrasa humanista példait szép, konnyii és tobbnyire gyermeki példakkal cserélte
ki, hiszen konyvét a gyermek Rakoczi Ferencnek ajanlotta. Apaczai ebben a mii-
vében nem torekszik olvasmanyossagra, hanem a logika alapvetd kérdéseinek
szakszerii kifejtésére, ,hiszen a logika oly tudomany, amely megtanit a dolgoknak
kozonséges tekinteteknek feltalalasara és azoknak jo megitélésére” — vallja. A lo-
gikanak két f6 része van: ,,a dolgok tekinteteinek feltalalasa (inventio) és azoknak
egybefoglalasuk (dispositio, judicium) — irja. A szerz6 utolsé éveinek tanité mun-
kajat tiikr6zi a kéziratban maradt Philosophia naturalis. Ez a Magyar Encyclo-
paedia filozofiai és természettudomanyi részeinek latin nyelvii atdolgozasa.

A kozmiiveltség emelésének az a programja, amelyet Comenius és a
puritanusok meghirdettek, s amelyet Apaczai oly magas foku eszmeiséggel
képviselt, a szazad utolso évtizedeiben sem meriilt feledésbe. Tobb kivalo, nagy
tudasu férfi szentelte életét, szervezderejét és tollat a tudomany mivelésének,
hivei Apaczai ama felismerésének, hogy a tudomanyokat széles korben csak
anyanyelven lehet megismertetni. Ebben a korszakban jelenik meg az elsé ma-
gyar nyelvii nyelvtan Geleji Katona Istvan tollabol Magyar Grammatikatska
cimmel Gyulafehérvaron 1645-ben. Mitvét Geleji a Titkok titka cimi konyvéhez
csatolva adta ki. Ennek ellenére 6nallé miinek tekinthetd, ugyanis kiilon ivje-
gyekkel és levélszamozassal van ellatva.

A szazad végi miivelddési torekvések kiemelkedd képviseldje Papai Pariz
" Ferenc. O a harcos puritanus, coccejanus értelmiségnek a neveltje. Apaczai mar
halott, amikor az erdélyi kartezianusok az 1660-as, 1670-es években diadalra
viszik Descartes filozéfidjat és a puritanizmusbol kindvd, de bolcseletileg
Descartes-ra tdmaszkodd coccejanizmus racionalista teologiai irdnyzatat. Ennek
legmarkansabb képviseldje az a Csernatoni Pal, akirél Papai Pariz f6ljegyzi
naplojaba: ,,...elsésorban neki kdszonhetem mindazt, amit tudok a foldrajzbdl,
torténelembdl €s az igaz filozofiabdl.” Orvosi, természettudomanyi érdeklédése
tehat mar ekkor jelentkezik. Bazelben folytat orvosi tanulmanyokat, és doktori
diplomaval tér haza 1675-ben. A vilagi tudomanyok iranti érdeklodésével, nyel-
vi tudatossagaval tlint ki. Munkassaganak gerincét cimiikkel is egységbe fonodd
konyvek alkotjak, amelyek az ember magatartasara adnak utmutatast. Pax ani-
mae (Kolozsvar, 1680), Pax corporis (Kolozsvar, 1690), Pax aulae (Kolozsvar,
1696), Pax sepulchri (Kolozsvar, 1698). Papai vezetd eszméje tehat mar nem a
puritanus kegyesség, hanem a béke, és ennek szemszogébél méri fel az ember
¢letének lelki (vallasos), moralis, tarsadalmi és ezzel szerves egységben egész-
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ségiigyi problémait. E négy konyvet Papai Pariz részben forditotta, részben
Onalléan szerkesztette olvasmanyai vagy tapasztalatai alapjan. A Pax animae
franciabdl valo forditas, a Pax sepulchri német irasbol szedegetett, a Salamon
regulai nyoman haladé Pax aulae szvegét részben franciabol forditotta, rész-
ben mashonnan meritette, végiil a Pax corporis teljesen eredeti szerkesztés, en-
nek anyagat €16 tudds tanitoitol, régiek irasaibdl és a sajat egyéni tapasztalatai-
bol meritette. A mii teljes cime: Pax corporis, az az: Az emberi Testnek belsé
Nyavalydinak Okairdl, Fészkeirl s azoknak Orvosldsdnak médgydardl valo
Tracta. Valojaban ez az els6, nyomtatasban megjelent teljes, magyar nyelvii or-
vosi konyv.

Papai Pariz miivét magyar nyelviiségében kétségteleniil meghatarozza a
XVI. szdzadi magyar orvosi nyelv, de még inkabb annak gazdag €16 forrasa: a
népi gyogymodok szokincse és a gydgyndvények attekinthetetleniil gazdag név-
anyaga. Nem mesterkélt miinyelven szélal meg tehat Papai Pariz, hanem a feje-
delmi udvarban, a nemesi udvarhazakban, a polgari otthonokban és az irastudat-
lanok kozott egyarant érthetd magyar nyelven. Ezzel a konyvévei, mint maga ir- .
ja késobb, ,,a magyarnal azel6tt soha nem taposott titra” 1épett, a természettu-
domanyi gondolkodast és a népfelvilagositod torekvést egységbe fogva.

Papai Pariz kdonyve beosztasdban, akarcsak a legtobb XVI-XVII. szizadi
alapvetd orvosi mii, a betegségeket és gyogyitasukat a fGvel kezdi. Osszesen hét
konyvben halad végig a f6, a f6 némely részei, majd a tiid6 és a sziv, a gyomor
és a belek, a maj, a 1ép, a vese betegségein at a hideglelésekig. Az 1695. évi ki-
adast a kiilsé nyavalydkrol szo0l6 nyolcadik konyvvel s elején Ajdanlolevéllel bo-
vitette ki. A konyvek fejezetekre oszlanak, s a hatvannyolc fejezetben Gsszesen
szaz betegséggel és azok kiilénbozd gyogymaddjaival foglalkozik.

Laskai Janos Justus Lipsiusnak a polgdri tarsasdgnak tudomdnydrdl irt hat
konyvei (Bartfa, 1641) az els6 magyar nyelvi politikai mi. Laskai Justus Lipsius
Politicdjat forditja magyarra. Forditasa kézepes irodalmi teljesitmény. Igyekezett
visszaadni az eredeti mi értelmét, stilusat azonban nem tudta érzékeltetni.

Kaszoni Janos jogi targyd mive, a Directio Methodica Locsén jelent meg
1650-ben. A szerz6 mivét latinbdl forditotta, és az orszag tdrvényhozasarol

- nyujt atfogo képet.

Az aritmetikakényvek sorat gazdagitja Tolvaj Ferenc munkaja: Az Arithme-
tikanak, avagy az szamldldsnak 6t Speciesinek rovid Magyar Reguldkba foglal-
tatott Mestersége, Debrecen, 1675.

Ebben a korszakban két kertészeti kdnyv is napvilagot lat: Lippai Janos
Posoni kert (Bécs, 1664), valamint Nadanyi Janos Kerti dolgoknak leirdsa (Ko-
lozsvar, 1669). Mindkettd gyakorlati kérdésekkel foglalkozik, ilyen jellegii ta-
nacsokkal latja el az olvasdt. Ekkor jelenik meg az elsd magyar nyelvii allattan
kényv is, Miskolci Gaspar Egy jeles vadkert cimii miive Lécsén, 1702-ben. A
konyv valamennyi ismert allat kiilsé leirasat nydjtja, de emellett az allatok ter-
mészetét, mozgasat, lakhelyét €s hasznat is bemutatja.
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A késo barokk évtizedek kiemelkedd magyar tudosa Bod Péter. Tudomanyos
munkdassaga sokoldala: a teoldgiat, egyhazjogot, egyhaztorténetet, allamismere-
tet, nyelvtudomanyt és irodalomtorténetet is feldlelte. Legjelentosebb alkotasa
magyar nyelvil ir6i lexikona, a tébb mint 500 irdt ismertetd Magyar Athenas,
amely 1766-0s jelzéssel (valdjaban 1767-ben) Szebenben jelent meg. Szenczi
Molnar Albert és Papai Pariz Ferenc példajara elsdsorban a kulturalis hagyaték
tanulmanyozasanak szentelte életét. Paratlan gyiijtdbmunkat végzett. Kozvetleniil
elékészitette Aranka Gyorgynek és tarsainak, a felvilagosodés nagyjainak fellé-
pését. Tudos tarsasag felallitisanak siirgetésével szintén a kovetkezd korszak
fontos térekvéseinek az elofutara. Bod Péter tudomanyos munkdassaganak szer-
ves részét alkotta — Szenczi Molnar, Apaczai Csere €s Papai Pariz er6feszitései-
hez hasonléan — a magyar nyelv miivelésére, fejlesztésére vald torekvés. Sajat
tapasztalatbol tudta, hogy a magyar székincs nem elégséges minden fogalom Kki-
fejezésére. Ezért elismerden adozott a boldog emlékezetii Apdczai Csere Jdnos
faradsdgdnak, aki majd mindenféle tudomdnyokhoz tartozé szokat magyarul
adott elé, melyben 6t vagy senki, vagy igen kevesen kovették. Az éltala javasolt
tudods tarsasagnak egyik {6 feladataul éppen Apaczai kezdeményezésének foly-
tatasat szanta, valamint egy 0j magyar nyelvtan kidolgozasat.

Foldrajzi ismeretterjesztd miivet adott ki Hiibner Janos A geogrdfiai tudo-
mdanynak elsé kezdete cimmel 1749-ben Halléban. A konyv vilagfoldrajz, amely-
ben a vilag orszagairdl és azok nevezetesebb varosairdl ir. Foldrajzi imeret-
terjesztd miivet irt Bertalanffy Pal is Vildgnak kétrendbéli rovid ismérete cimmel.
Nagyszombatban jelent meg 1757-ben. Szintén vilagfoldrajzot adott ki Vetsei P.
Istvan Magyar geogrdfia cimmel Nagykarolyban 1757-ben. Az alcim pontositja a
mi témajat: Az az az egész vildg négy részeinek rovid leirdsa.

A magyar nyelvii népszerii orvosi irodalom egy nemzedéknyi hallgatas utan
ismét jelentkezett. Sopronban, Gy6rben, Budan egész sor felvilagosito jellegi,
népszerli magyar orvosi kiadvany jelent meg. A sort Neuhold Janos, Négrad
megye, majd Komarom megye féorvosa nyitotta meg a himlds, kanyards gyer-
mekek gydgyitasarol kozzétett Fundamentumos oktatds cimii mivével, amely
Sopronban latott napvilagot 1736-ban. A mii elsésorban gyakorlati tanacsokkal
latta el a két betegségben szenvedoket. Gomori David gyori orvos A pestisrél
valé orvosi tandcslds (Gy6r 1739) cimen jelentetett meg népszerii miivet.

Marothy Gyorgy irta meg az elsd iskolai szamtankonyvet: Arithmetica, vagy
a szamvetésnek mestersége cimmel (Debrecen, 1743). Amint a szerz0 kifejti, az

" addig ismert magyar nyelvii aritmetikakat szerette volna megjobbitva kinyo-
matni.

Miskoltzy Ferenc a szerz6je az elsé magyar nyelvii sebészeti konyvnek. Ci-
me: Manuale chirurgicum, Gy6rben jelent meg 1742-ben.

A magyar térténelemkonyvek sorat Csatéri Janos Magyarorszdg historidjanak
rovid summaja (Halle, 1749) cimii miive szaporitja. Molnar Janos A4 régi jeles
épiiletekrdl (Nagyszombat, 1760) cimii konyve az els6 magyar nyelvii miivészet-
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torténet, amelyben a régi vilag jeles épiileteit mutatja be a vilag kezdetétdl a Ro-
mai Birodalomig. Az elsd 6nalldé konyvként megjelent magyar nyelvii filozdfia
Sartori Bernard Magyar nyelven filosofia cimii miive, amely Egerben latott napvi-
lagot 1772-ben. A szerz6 miivét hires bolcselok eldadasaibol szerkesztette egybe.
A filozéfidnak harom témakorét kiiloniti el: az elsé a logika, amely a helyes okos-
kodasnak médjait fogalmazza meg, a masodik a metafizika, azaz a lelkekr6l vald
tudomany, a harmadik pedig a fizika, azaz a természeti dolgokrol valo tudomany.

Végezetiil hadd hivjam fel a figyelmet arra, hogy a XVI-XVIII. szazadban
Erdélynek, az erdélyieknek igen fontos szerep jutott az anyanyelvii tudoma-
nyossag megteremtésében és tovabbfejlesztésében. E szereppel kapcsolatban
kiilon kivanom hangsilyozni a szotaraknak és a szotariroknak a jelentdségét.
Gondolok itt arra, hogy Szenczi Molnar Albert latin—magyar szotara 1604-ben
szamos tudomanyos terminusnak adta meg sugallatos magyar megfelelgjét, az
altala elkezdett munkat Papai Pariz Ferenc latin—magyar szoétara, majd e szotar
0j kiadasaval Bod Péter folytatta, dontd befolyast gyakorolva tébb évszazad
magyar tudomanyossagara.

Irodalom

Ban Imre, Apdczai Csere Janos. Akadémiai Kiad6, Budapest 1958 (Irodalom-
torténeti konyvtar, 2.) '

Kaban Annamaria, 4 magyar tudomdnyos stilus a kezdetektdl a felvilagosodas
kordig. Szemiotikai, szovegnyelvészeti megkozelités. MTA Nyelvtudomanyi
Intézete, Budapest 1993. (Linguistica. Series A. Studia et disertationes, 12)

Tarnéc Marton (szerk.), Magyar gondolkodok 17. szdzad. Szépirodalmi Kényv-
kiadd, Budapest 1979. (Magyar remekirok)



MATHE DENES

APACZAI CSERE JANOS
ETIKAI FELFOGASAROL

Elbaddsomban a Magyar Encyclopaedia tizedik fejezete alapjan szeretnék be-
szélni Apaczai Csere Janos etikai felfogasanak néhany jellemzojérél. A szakiro-
dalomban masok mellett Tavaszy Sandor (1925), Ban Imre (1958, 1976), Szigeti
Jozsef (1977), Fabian Erné (1984), Egyed Péter (2003) foglalkozott ezzel a kér-
déskorrel, megvizsgalva vagy legalabb utalva arra is, hogy Apaczai vallaserkélesi
felfogasa milyen viszonyban all ‘mestereinek és forrasainak a szemléletével. Itt
nem térek ki ezekre a szempontokra, sem Apéaczai mas frdsai etikai kérdéseket
érintd részeinek elemzésére, hanem a 350 évvel ezelott megjelent mi emlitett
fejezetének tematikus tagolasahoz, gondolatvezetéséhez s néhany kdzpontibb kér-
déséhez flizok megjegyzéseket. Ugyanis az Enciklopédia egyetlen fejezete is bo-
séges anyagot szolgaltat egy ekkora terjedelmii tanulmany szadmara — ha az a cé-
lunk, hogy maganak Apaczai Csere Janosnak a gondolatait vegyiik szemiigyre.
Ra val6 hivatkozasaimat fomiive 1977-es kiadasabol veszem.

1. A Magyar Encyclopaedia Az embernek magaviselésérol cimi részének
bevezetd cikkelyeiben két sajatossagra figyelhetiink fel. Az egyik az, hogy Apa-
czai az emberi létezés feladatainak posztulatumszerli meghatarozasakor nem-
csak erkolcsi eszmény(ek)re utal, hanem €pp ennyire fontosnak tartja a megis-
merést, éspedig a transzcendencia megismerését is: ,,Az embernek ez életben
végbenviendd dolgai a jo magaviselés és az Isten feld! vald igaz tudomany.” A
masik figyelemre mélté sajatossig az, hogy a reformatus Apaczai az isteni aka-
rat 6sszegzéseként nem a testté lett Igére, nem a krisztusi evangéliumra, hanem
az Oszovetségre hivatkozik: ,Istennek akaratja a tizporoncsolatban adattatik
summa szerént ki” (1977. 378).

Apéczai etikai alapallasanak elsd sajatossagara rabdlinthatunk: a megismerés
fontossaganak a hangsilyozasa tokéletes Gsszhangban van nemcsak az Enciklo-
pédia, hanem Apdaczai mindenik irasanak szellemiségével. Ugyanakkor a filozo-
fusi-teologusi latasmod velejardja, hogy az emberi praxis erkdlestanat nem 6nma-
gaban, hanem metafizikai-teologiai 6sszefliggésekben mutatja be. E két altalanos
szempontnal azonban konkrétabb tartalmat is tulajdonithatunk a szoban forgé ki-
jelentésnek: 1) Apaczai tobbszor hivatkozik az ,,igaz vallas™-ra, s nyilvanvald,
hogy utalasanak részben felekezetkozi éle, részben az igaz és a hamis vallast
egyénre szabottan is szembeallitd jellege van; 2) azt is toSbbszor nyomatékositja,
hogy Isten és a Biblia igaz megismeréséhez a vilagi tudoméanyok ismerete is nél-
kiilozhetetlen. Ezzel a teologian kiviili diszciplinak fontossagara hivja fel a fi-
gyelmet, amelyek gyakorlati rendeltetésiik mellett a teremtett vildg megismerésén
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